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Conservare in luogo fresco ed asciutto, non esporre alla luce diretta del sole. / Kiihl und trocken lagem. / Keep
cool and dry./ Conserver au frais et au sec. /Hraniti v hladnem in suhem prostoru. / Conservar en lugar fresco y
seco. / Conservar em lugar fresco e seco. / Opbevares tart og keligt. / Sailytettéva villedssa ja kuivassa paikassa.
| Drzati na suhom i hladnom mijestu. / Szaraz, hiivds, fénytol védett helyen tarolandé. / Laikyti sausoje ir vésoje
vietoje./ Oppbevares pa et kjglig og tert sted./ Op een kool en droog plek bewaren. / Przechowywac w chiodnym
i suchym miejscu. / Forvaras pa sval och torr plats. / Uchovavajte na chladnom a suchom mieste. / XpaHuTe B
MpoXI1ajHOM, CyXOM MecTe.

Da consumarsi preferibilmente entro il: vedi data stampata sul fronte della confezione. / Mindestens haltbar
bis: siehe Folieneindruck auf der Vorderseite. / Best before: see printing on the front of the packaging. / A
consommer de préférence avant le: voir impression sur la face avant de I'emballage. / Uporabno najmanj do
glej odtis na sprednji strani embalaZi / Consumir preferentemente antes de: ver impression sobre el embalaje,
| Consumir de preferéncia antes de: ver impressao sobre a embalagem. / Mindst holdbar til: se trykning pa
emballagens forside. / Parasta ennen: katso painatusta pakkauksen etusivulla. / Najbolje upotrijebiti do
otisnuto na prednjoj strani pakiranja. / Min6ségét megérzi a csomagolés elején jelzett idGpontig (nap/ho/év). /
Geriausias iki: Zr. informacijg ant pakuotés priekio. / Best & spise fer: se efiketten pa innpakningen. / Te
gebruiken tot: zie afdruk op de voorkant van de verpakking. / Najlepiej spozy¢ przed: zob. nadruk na przodzie
opakowania, / Bést fore: se trycket pa forpackningens framsida. / Spotrebuite do: vid potlac na prednej strane
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IT Pane di tipo “0” con saccarosio, semi di sesamo e olio di girasole. Ingredienti: farina di grano tenero tipo “0”, acqua, saccarosio 7 %, semi di sesamo 3%, lievito, olio di girasole 3%, sale, emulsionanti: E471, E481, farina d'orzo maltata, correttori di
acidita: acetati di sodio, aroma naturale. Trattato con alcool etilico. DE Weizensoftbrétchen (Hefefeingebédck) mit Sesam. Zutaten: Weizenmehl, Wasser, Zucker 7%, Sesamsamen 3%, Hefe, Sonnenblumendl 3%, Salz, Emulgator: E471, E481,
Gerstenmalzmehl, Saureregulator: Natriumacetate, natrliches Aroma, Ethylalkohol. GB Hamburger buns with sesame seeds. Ingredients: wheat flour, water, sugar 7%, sesame seeds 3%, yeast, sunflower oil 3%, salt, emulsifier: E471, E481, barley malt
flour, acidity regulator: sodium acetates, natural flavouring, ethyl alcohol. FR Pain pour hamburger avec graines de sésame. Ingrédients: farine de froment, eau, saccharose 7%, graines de sésame 3%, levure, huile de tournesol 3%, sel, émulsifiant: E471,
E481, farine de malte d'orge, correcteur d'acidité: acétates de sodium, aréme naturel (contient alcool). SI PSeniéni belo pekovsko pecivo z dodano saharozo, sezamovi semeni in soncnica olje za pripravo hamburgerjev. Sestavine: pSeni¢na bela moka,
voda, saharosa (7%), sezamova sesema (3%), kvas, sonénica olje (3%), sol,emulgatorji: E471, E481, jeémenovasladna moka, sredstvo za uravnavanie kislosti: natrijev acetat, naravna aroma. Obdelan z etanolom. Vsebnost alkohola: 1,4 %. Zivilo ni primerno za
otroke. ES Pan hamburger sésamo. Ingredientes: harina de trigo, agua, sacarosa (7%), granos de sésamo (3%), levadura, aceite de girasole (3%), sal, emulgentes: E471, E481, harina de cebada malteada, corrector de acidez: acetato sodico, aroma natural,
alcohol etilico. PT Pao de hamburger sésamo. Ingredientes: farinha de trigo,agua, sacarosa (7%), sementes de sésamo (3%), levedura, dleo de girassol (3%), sal, emulsionantes: E471, E481, farinha de cevada maltada, regulador de acidez: acetato de
sodio, aroma natural, élcool etilico. DK Hamburgerbrod med sesam. Ingredlenser hvedemel, vand, sukker (7%), sesamfre (3%), geer, solsikkeolie (3%), salt, emulgator E471, E481, bygmaltmel, surhedsregulerende middel: natriumacetat, naturlig aroma,
ethylalkohol. FI Hampuril in kanssa. Ainekset: ho, vesi, sokeri (7%) seesamin siemenet (3 %), hiiva, auringonkukkaoljy (3%), suol , emulgointiaine E471, E481, ohran mallasjauhot, happamuuden saatoaine: natriumasetaatti,
luontainen aromi, etyylialkoholi. meakassuolamen HR Peciva za hamburgeresa sezamom, Sastojci: pSeni¢no brasno, voda, Secer (7%), sezam (3%), kvasac, suncokretovo ulje (3%), sol, emulgatorEAﬁ E481, jeémenosladnobrasno, regulator kiselosti:
natrijevi acetati, prirodna aroma, etilni alkohol, HU Szezammagos hamburger zsemle. Osszetevok: buzafinomliszt, ivoviz, cukor (7%), szezammag (3%) élesztﬁ, napraforgoolaj (3%), étkezési s, emulgealoszer E471, E481, malatazott arpaliszt,
savanyUsagot szabalyozo anyag: Natrium-acetatok, természetes aroma. Etil-alkohollal kezelt termék. Szarmazasi hely: Németorszag. LT Mésainio bandelés su sezamu. Sudedamosios dalys: kvietiniai miltai, vanduo, cukrus (7%), sezamo séklos (3%),
mielés, saulégrazy aliejus (3%), druska, emulsiklis E471, E481, mieziy salyklo miltai, rigstinguma reguliuojanti medziaga: natrio acetatas, nattrali kvapioji medziaga, etilo alkoholis. N Hamburgerbrad med sesamfre. Ingredienser: hvetemel, vann, sukker
(7%), sesamfre (3%), gjeer, solsikkeolje (3%), salt, emulgator E471, E481, byggmaltmel, syreregulator: natriumacetat, naturlig smakstilsetting, etylalkohol. NL Hamburgerbroodjes met sesam. Ingrediénten: tarwemeel, water, suiker (7%), sesamzaad (3%),
gist, zonnebloemolie (3%), zout, emulgatoren E471, E481, gerstemoutbloem, zuurregelaar: natriumacetaat, natuurlijk aroma, ethylalcohol. PL Butki do hamburgeréw z sezamem. Sktadniki: maka pszenna, woda, cukier (7%), ziarna sezamu (3%), drozdze,
olej z nasion stonecznika (3%), s6l, emulgator E471, E481, maka stodu jeczmi regulator k Sci: octan sodu, naturalny aromat, alkohol etylowy. SE Hamburgerbréd med sesam. Ingredienser: vetemjél, vatten, socker (7%), sesamfrén (3%), jast,
solrosolja (3%), salt, emulgeringsmedel E471, E481, kornmaltmjol, surhetsreglerande medel: natriumacetat, naturlig arom, etylalkohol. Kraftigt saltat. SK Hamburgerové zemle zo sezamom. ZloZenie: pSeni¢na mika, voda, cukor (7%), sezamové semienka
(3%), drozdie, sInecnicovy olej (3%), sol, emulgator E471, E481, jaémennasladovamuka, regulator kyslosti: octan sodny, prirodna aréma, etylalkohol. RUS Bynouku ¢ kyHxyTom ans ramGyprepoB. CoctaB: nweHn4Has Myka, Boaa, caxap (7%), cemena
KyHxyTa (3% ), ApOXOKK, noaconHeyHoe macno (3%), conb, amynbratop E471, E481, mykanssumenHoroconoga, perynarop KUCIOTHOCTY, aLeTar HaTpus, apoMaTi3aTop HaTypanbHblit, 3TUAOBbIA CAMPT.




